


























cannondale

PIECES DE RECHANGE

Loctite 242 (blue)
5 Nm (44 InLbs)

Loctite 242 (blue)
5 Nm (44 InLbs)

50

FIXATION DU
DERAILLEUR AR.
KP048/ —>

Loctite 242 (blue)
1.1 Nm (9.7 InLbs)

\ S

BRAS OSCILLANT

Secure with
3 mm zip tie.

% Loctite 242 (blue)

— 5 Nm (44 InLbs)

30mm

12 Nm, 106 In Lbs
Loctite™ 242 (blue)

ECROU DAXE

12 Nm, 106 In Lbs
@/ Lootite™ 242 (blue)

FLASQUES DE ROULEMENT
Face lisse vers l'intérieur

NO. (QTY) (ODE DESCRIPTION NO. (QTY) (ODE DESCRIPTION
KPO71/ KIT, HWARE, SHOCK MOUNTING, RZ 3,5,6(2) 7(6), KPO72/BLK | KIT, LINK, HWARE, RZ BLK
¥ 8(2),9(2
KPITR/STO KIT, LINK, RZ 120, BLK, M~X, (2),9(2) KPO72/RED | KIT, LINK, HWARE, RZ, RED
K40) Need - KPO74/
‘ KIT, LINK, RZ120, BLK, P-5, KPO70/BLK KIT, PIVOT SWINGARM, RZ, BLK
KP113/5M Need - KPO74/ 1,13(2),15
KPO70/RED KIT, PIVOT SWINGARM, RZ, RED
KP048/ KIT, DER. HANGER; SINGLE SIDED 3
TA502/BLK | CHAINSTAY PROTECTOR, RZ KT, BEARING, 1 #6902.2R5
KP077/ KT, CH. STAY PROTECT-RZ 2 KBOI902/ | 46 (10 x 28 (0.0 x17 (W)
LINKINFO: KIT, BEARING, 6 #6800-2RS
KIT DIMENSION FRAME SIZE 4(6) KP073/ 10(1D) x19 (0.0 x5(W),
A B SM M [ LG [ XL | Need - KP074/
KP113/STD | 101mm | 29.5 mm X X X K074/ KIT, LOCTITE 638, 10 ML
KPi3/sM_ | 82mm | 243mm | X X
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KP126/

KP170/BLK
KP170/RED ?

130459.PDF

KP054/

Emplacement du numéro de série du cadre
(Etiquette A Code-Barres A 7 Caractéres)

Ce numéro de série est a communiquer pour toute
demande de garantie. Il peut également étre utile pour
identifier le vélo a Ia suite d'un vol. Veuillez consulter le
Guide d'utilisation de votre vélo Cannondale pour plus
d'informations sur I'enregistrement de la garantie.

CODE DESCRIPTION CODE DESCRIPTION
KP170/BLK KIT, SEATBINDER, MTN QR, 34.9, BLK KFO12/ KIT, RIVNUTS, BAG OF 5
KP170/RED KIT, SEATBINDER, MTN QR, 34.9, RED KPO54/ KIT, GUARD, SCUFFGUARD, DOWNTUBE
KF103/ KIT, GUARD, SCUFFCUARD-8PK KP126/ KIT, GUIDE, HOUSING, BOLT-ON 3
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cannondale
ENTRETIEN

Le tableau ci-dessous contient uniquement les opérations d’entretien supplémentaires. Pour plus d'informations sur
les opérations d'entretien de base, veuillez consulter le Guide d'utilisation de votre vélo Cannandale. Consultez votre
revendeur pour établir avec son aide un programme d'entretien complet adapté a vos composants, a vatre style de
conduite et a vos conditions d'utilisation. N'oubliez pas de suivre les recommandations d'entretien fournies par les
fabricants respectifs des différents compasants de votre vélo, autres que Cannondale.

ELEMENT FREQUENCE

CABLES ET GAINES DE CABLE - De petits adhésifs de protection du cadre
sont fournis avec votre vélo - KF103/. Placez ces protections sur le cadre,
Ia ol les cables et les gaines de cable frottent en raison des mouvements
du vélo. Avec le temps, le frottement des cables peut user et endommager

sérieusement le cadre. AVANT LA PREMIERE

UTILISATION
REMARQUE : Les dommages causés au vélo par le frottement des
cables et gaines de cable n'est pas couvert par la garantie. En outre, les
protections adhésives ne sont pas destinées a remédier a une mauvaise
installation des cables et/ou des gaines de cable. Si vous découvrez que
les protections s'usent rapidement, consultez votre revendeur Cannondale
afin qu'il vérifie le montage et le passage des cables et gaines de cable de
votre vélo.

INSPECTION DU CADRE - Nettoyez et inspectez soigneusement
I'ensemble cadre/bras oscillant/articulations, afin de détecter les fissures AVANT ET APRES CHAQUE
ou les dommages éventuels. Consultez |a section “Inspection de sécurité” SORTIE

du Guide d'utilisation de votre vélo Cannondale.

VERIFICATION DES COUPLES DE SERRAGE - En plus des couples de
serrage spécifiques des autres composants du vélo. Serrez selon les
indications de COUPLES DE SERRACGE fournies dans ce supplément.

REGULIEREMENT, APRES
QUELQUES SORTIES

TOUTES LES 25 HEURES DANS
INSPECTION DES ROULEMENTS, REMPLACEMENT DES PIECES USEES OU DES CONDITIONS D’UTILISATION
ENDOMMAGEES : AVEC HUMIDITE, BOUE OU
SABLE.

« ETRIER D’AMORTISSEUR * HAUBAN
TOUTES LES 50 HEURES DANS

* AXE DU BRAS OSCILLANT DES CONDITIONS D'UTILISATION
SECHES ET SANS SABLE.

FOURCHE & SHOCK - Pour consulter les instructions d'entretien de la fourche, veuillez vous reporter au guide
d'utilisation du fabricant respectif.

A\ AVERTISSEMENT

LE MANQUE D’ENTRETIEN ET/0OU LE MAUVAIS ENTRETIEN D’UN VELO PEUT ENTRAINER LE
DYSFONCTIONNEMENT ET/OU LA RUPTURE DE N'IMPORTE QUELLE(S) PIECE(S) ET PEUT CAUSER UN ACCIDENT,
UNE PARALYSIE ET/0U DES BLESSURES GRAVES, VOIRE MORTELLES. Demandez a votre revendeur Cannondale de
vous aider a établir un programme d’'entretien complet, avec la liste des pieces de votre vélo que VOUS devez inspecter
régulierement. Il est important d'effectuer des vérifications fréquentes pour déceler les problémes qui peuvent provoguer
un accident
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